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Position Approximate......... Position approximative
PrivateRoad .................. Chemin privé
SHINEBOZ v . v srvgiines Fondriére a filaments
Surveyed Line..............en. Ligne arpentée

Under Construction........... En construction  ~
Underground................. Souterrain

Welles s i e s i s Puits

WinterRoad .................. Chemin d'hiver

For a complete glossary see reverse side
Pour un glossaire complet, voir au verso

ABBREVIATIONS ~ ABREVIATIONS

Aband..... Abandoned= o iim s v e Abandonné, ée
COE r =0y AR R e R st Comté
Byss i R S s S e Traversier
IR Indian Reserve ..................... Réserve indienne

Micro..... VICTOWAVES: . - 5x s b - stishie s + < Rmain o Micro-ondes
RCMP..... Royal Canadian Mounted Police
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EXAMPLE OF METHOD USED
TO GIVE A REFERENCE TO NEAREST 1000 METRES
EXEMPLE DE LA METHODE EMPLOYEE
POUR FIXER DES REPERES A 1000 METRES PRES
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REFERENCE POINT 2 (as above)
POINT DE REPERE CHURCH-EREE (ci-dessus)
SQUARE: Read letters of 100,000m square NU
CARRE: Lire les lettres du carré de 100,000m
EASTING: Read number on grid line
immediately to left of point:

LONGITUDE EST: Noter le chiffre de la ligne

du quadrillage immédiatement a gauche

du repére: 3 4

Estimate tenths of a square from this

line eastward to point:

Estimer le nombre de dixiemes du carré

entre cette ligne et le repeére en direction est: ‘\i
45

NORTHING: Read number on grid line
immediately below point:
LATITUDE NORD: Noter le chiffre de la ligne
du quadrillage immédiatement en-dessous
du repére: 0
Estimate tenths of a square from
this line northward to point:
Estimer le nombre de dixiemes du carré
entre cette ligne et le repére en direction nord: 4
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GRID REFERENCE:

REFERENCE AU QUADRILLAGE: LR

If reporting beyond 18° in any direction, prefix Grid Zone

designation as: 14VNU4504 inrrTnDAT
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Si vous faites connaitre votre position @ quelqu'un qui se
trouve 3 plus de 18°, peu importe la direction, indiquez
également la zone du quadrillage tel que: 14VNU4504
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